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Moderni axialni ventilator, silny a vykonny. Vyborné se hodi pro ventilaci koupelen, toalet a sklepg.
Motor je vybaven kulickovymi lozisky, které zajisti tichou a bezproblémovou praci i v tézkych
podminkéch a pojistkou proti pretizeni. Ventiladtor je vyroben ze snéhobilého a odoIného ABS - lehkého
na ¢isténi. Vyrobek je prizplsoben a Ize montovat jak na sténu tak do stropu. Ventilator je dostupny v Siroké

skale variant.

ﬁ bathroom, kitchen, small and medium sized rooms. All parts are made from high gloss, bright white
ABS plastic, easy to clean and impact resistant. Easy installation in any position (wall or ceiling).

Possibility to connect the power cable on or under the surface. High quality motor equipped with overheating

protection and ball bearings.

= Toilette, Bad, Kiiche, Keller oder anderen Raumen. Aus schlagfestem, schneeweiBem ABS Kunststoff.
Leicht zu reinigen. Einbau in jeder Lage (Wand oder Decke), passend fir 100 mm Rohre. Elektrischer

Einbau - wahlweise Auf - oder Unterputz. Qualitatsmotor mit Uberlastungsschutz und mit Kugellager

ausgestattet. Zahlreiche Ausfihrungen.

B toalet, tazienek, kuchni, piwnicy i innych pomieszczen. Wszystkie czesci wykonane ze $nieznobiatego
tworzywa ABS-wyjatkowo trwatego i tatwego w utrzymaniu czystosci materiatu. tatwy montaz w

kazdej pozycji (Sciana lub sufit). Podtgczenie kabla zasilajacego podtynkowe i natynkowe. Wysokiej jakosci

silnik z fozyskami kulkowymi i zabezpieczeniem przeciw przecigzeniowym. Dostepny w wielu wariantach.

Modern and compact axial fan powerful, durable and efficient for many applications like toilet,

Axialventilator, stark, langlebig, effektiv kompakt und modern. Bestens geeignet zur Entliftung von

Nowoczesny wentylator osiowy wytrzymaty, trwaty i wydajny, idealnie nadajacy sie do wentylacji
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. Dimensions / Abmessungen / Wymiary / Rozméry

PRIMO base 100 163 155 99 99 69
PRIMO base 125 191 178 123 99 69

Technical data / Technische parameter / Dane techniczne / Technické Udaje

PRIMO base 100 >110 35 39 230/50 12 0,07 40 44* v 0,73
PRIMO base 125 >205 60 38 230/50 13 0,08 40 44* v 0,89
PRIMO base 100/12V  >105 35 37 12/50 11 0,80 40 44* v 0,73
PRIMO base 125/12V >200 60 37 12/50 11 0,90 40 44* v 0,89

* PRIMO base H / AH

version with Humidity Sensor IP42, Ausfiihrung mit Feuchtesensor IP42, wersja z czujnikiem wilgoci IP42, verze s hygrostatem 1P42.
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- Z&akladni verze - ovladani za pomoci externiho vypinace.

- Verze s elektronickym ¢asovym spina¢em. Regulace dobéhu od 30 sekund do 20 minut. Moznost vybéru 3 variant sepnuti.

- Verze s nastavitelnym vlhkostnim ¢idlem 20-100% rH a ¢asovym spina¢em od 30 sekund do 20 minut s nastavitelnym rezimem sepnuti.
- Verze s automatickou zaluzif.

- Verze s automatickou Zaluzii a ¢asovym spinacem od 30 sekund do 20 minut s nastavitelnym reZzimem sepnuti.

- Verze s automatickou Zaluzif, vihkostnim cidlem 20-100% rH a ¢asovym spina¢em od 30 sekund do 20 minut s nastavitelnym sepnutim.
- Verze s automatickou Zaluzif, napajena bezpecnym napétim 12V/50Hz. Nutno pouzit trafo.

- Verze s automatickou Zaluzii a nastavitelnym ¢asovym spina¢em, napdjena bezpe¢nym napétim 12V/50Hz. Nutno pouzit trafo.

- Basic on/off with external switch.

- Equipped with electronic timer switch. Time adjustable from 30 sec to 20 min. 3 variants of working.

- Equipped with electronic timer switch. Time adjustable from 30 sec to 20 min. 3 variants of working and humidity sensor 20-100% rH.

- Equipped with automatic louvre shutters for exhaust ventilation.

- Equipped with a timer with the operating time from 30 sec to 20 min. 3 variants of working and automatic louvre shutters.

- Equipped with electronic timer switch. Time adjustable from 30 sec to 20 min. Automatic louvre shutters and humidity sensor 20-100% rH.
- SELV - Safety Extra Low Voltage 12V AC power supply and automatic louvre shutters.

- SELV - Safety Extra Low Voltage 12V AC, automatic shutter and timer with delay and overrun.

- Standardausfihrung, Ein/Aus Uber ext. Schalter.

- mit Nachlaufzeit einstellbar von 30 Sek. bis 20 Min. Drei Arbeitsméglichkeiten.

- mit Feuchtesensor 20-100% rF und Nachlaufzeit einstellbar von 30 Sek. bis 20 Min. Drei Arbeitsmadglichkeiten.

- mit Innenverschluss elektrisch.

- mit Innenverschluss elektrisch und Nachlaufzeit einstellbar von 30 Sek. bis 20 Min. Drei Arbeitsmdglichkeiten.

- mit Feuchtesensor 20-100% rF, Innenverschluss elektrisch und Nachlaufzeit einstellbar von 30 Sek. bis 20 Min. Drei Arbeitsmdglichkeiten.
- Sicherheitskleinspannung - mit Innenverschluss elektrisch. Wechselstrom 12V/50Hz.

- Sicherheitskleinspannung - mit Innenverschluss elektrisch und Nachlaufzeit einstellbar von 30 Sek. bis 20 Min. Wechselstrom 12V/50Hz.

- Wersja podstawowa - sterowanie za pomoca wytacznika.

- Wersja z elektroniczym sterownikiem czasowym. Regulacja czasu pracy w zakresie od 30 sekund do 20 minut. 3 warianty pracy.
- Wersja z czujnikiem wilgoci 20-100% rH i sterownikiem czasowym. Regulacja czasu pracy w zakresie od 30 sekund do 20 minut. 3 warianty pracy.

- Wersja z automatyczng zaluzja.

- Wersja z automatyczng zaluzja i elektroniczym sterownikiem czasowym. Regulacja czasu pracy w zakresie od 30 sekund do 20 minut.

- Wersja z automatyczng zaluzjg, czujnikiem wilgoci 20-100% rH i sterownikiem czasowym. Regulacja czasu pracy w zakresie od 30 sekund do 20 minut.
- Zasilanie biezpiecznym napieciem 12V/50Hz. Wersja z automatyczna zaluzjg. Wymaga transformatora.

- Zasilanie biezpiecznym napieciem 12V/50Hz. Wersja z automatyczna zaluzja i elektroniczym sterownikiem czasowym. Wymaga transformatora.
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Package / Verpackung
Opakowanie / Baleni




